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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

Las siguientes instrucciones de seguridad tienen por objetivo evitar
riesgos imprevistos o dafios derivados de un funcionamiento poco
seguro o incorrecto del aparato.

Las instrucciones se dividen en "ADVERTENCIAS" y "PRECAUCIONES",
como se describe a continuacion.

Mensajes de seguridad

Este simbolo se muestra para indicar cuestiones y acciones
que pueden suponer un riesgo. Lea con atencién la parte

A seflalada con este simbolo y siga las instrucciones a fin de
evitar riesgos.

A ADVERTENCIA

Indica que, de no sequirse las instrucciones, pueden
producirse lesiones graves o la muerte.

A PRECAUCION

Indica que, de no sequirse las instrucciones, pueden

producirse lesiones menos graves o dafios en el aparato.

ADVERTENCIA

|

A\ ADVERTENCIA

* Para reducir el riesgo de explosion, incendio, muerte, descarga
eléctrica, lesiones o quemaduras a personas al utilizar este producto,
siga instrucciones basicas de seguridad, entre las que se encuentran
las siguientes:

Seguridad técnica

* Este electrodomeéstico solo puede ser utilizado por nifios a partir de 8
afios de edad y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
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mentales disminuidas o sin experiencia o conocimientos si estan
sometidos a supervision o si reciben instrucciones sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y entienden los peligros que
entrafia. Los nifilos no deben jugar con el electrodoméstico. Los nifios
no pueden llevar a cabo operaciones de limpieza ni de
mantenimiento sin supervision.

Los nifios de menos de 3 afios de edad deben mantenerse alejados
del electrodoméstico, a menos que estén sometidos a supervision
continua.

La presion de entrada del agua debe estar comprendida entre 50 kPa
y 800 kPa. (100 kPa y 1000 kPa en Dinamarca, Noruega, Suecia,
Finlandia)

Utilice una manguera nueva o el conjunto de manguera suministrado
con el electrodoméstico. Volver a utilizar mangueras usadas puede
provocar una pérdida de agua y el posterior dafio a la propiedad.

Las aperturas de ventilacion no deben ser obstruidas por una
alfombra.

No seque prendas sin lavar en el electrodoméstico.

Los suavizantes, o productos similares, deberian usarse segun se
especifique en las instrucciones del suavizante.

Saque de los bolsillos todos los objetos que puedan contener, como
encendedores o cerillas.

No detenga nunca el electrodoméstico antes de que termine el ciclo
de secado, a menos que saque y sacuda rapidamente todas las
prendas para que se disipe el calor.

Este electrodoméstico no debe utilizarse si se han empleado
productos quimicos industriales para la limpieza.

Las prendas que se hayan manchado con sustancias tales como
aceite para cocinar, aceite vegetal, acetona, alcohol, petrdleo,
queroseno, quitamanchas, aguarras, ceras y productos para quitar
ceras deben lavarse en agua caliente con una cantidad extra de
detergente antes de secarse en el electrodoméstico.

No beba el agua condensada. De hacerlo se pueden producir
intoxicaciones alimentarias.
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* Siel cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el
fabricante, su técnico o una persona con cualificacion similar para
evitar peligros.

* Elfiltro de pelusas debe limpiarse con frecuencia.

* No se debe permitir que se acumule pelusa alrededor del
electrodomeéstico.

* No rocie detergente de limpieza en seco directamente sobre el
aparato ni lo utilice el para secar ropa que tenga detergente de
limpieza en seco.

* No seque ropa manchada con sustancias oleosas. Las manchas de
sustancias oleosas (incluidos los aceites comestibles) en la ropa no se
pueden eliminar por completo ni siquiera después de lavarla con
agua.

* El electrodoméstico no debe recibir alimentacion a través de un
dispositivo de conmutacion externo, como un temporizador, ni
conectarse a un circuito que una empresa de servicios publicos
encienda y apague regularmente.

* Retire la ropa del aparato inmediatamente cuando se complete el
secado o se apague la alimentacion durante el proceso de secado.
Dejar la ropa que se ha secado en el electrodoméstico sin vigilancia
podria provocar un incendio. La ropa que no se retira del
electrodoméstico después del secado podria provocar un incendio.
Retire la ropa inmediatamente después del secado y luego cuélguela
o déjela en posicidn horizontal para que se enfrie.

* Este electrodoméstico tiene como propdésito ser utilizado en un
hogar.

ADVERTENCIA - Para evitar un incendio
Riesgo de incendio y materiales inflamables
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En el armazdn del electrodoméstico o en la estructura
integrada, mantenga las aperturas para ventilacion
libres de obstrucciones. De lo contrario, podria
producirse un incendio.

Este electrodoméstico contiene R290, un refrigerante
que es respetuoso con el medioambiente pero
inflamable. No dafie el circuito del refrigerante,
mantenga alejadas del electrodoméstico las fuentes
con llamas o con capacidad de ignicidn.

Capacidad maxima

La capacidad maxima recomendada para cada programa de lavado
puede diferir. Para obtener buenos resultados de lavado y secado,
consulte la Tabla de programas en el capitulo FUNCIONAMIENTO del
Manual del propietario con el fin de obtener mas informacion.

Instalacion

* No trate nunca de hacer funcionar el electrodoméstico si esta
dafiado, averiado o parcialmente desmontado, si le faltan piezas o si
tiene piezas rotas, lo que incluye dafios en el cable o el enchufe.

* Este aparato solo debe ser transportado por dos o mas personas que
sostengan el aparato de forma segura.

* No instale el aparato en un lugar himedo y polvoriento. No instale ni
guarde el aparato en cualquier area al aire libre, o cualquier area que
esté sujeta a condiciones climatoldgicas tales como la luz directa del
sol, el viento o la lluvia o temperaturas bajo cero.

* Asegurese de que el enchufe de alimentacion esté completamente
insertado en la toma de corriente.

* No enchufe el electrodoméstico a multiples tomas de corriente,
bases de enchufe o un cable de extension de alimentacion.

+ No modifique el enchufe de alimentacion provisto con el
electrodoméstico. Si no se ajusta a la toma de corriente, haga que un
electricista cualificado instale una toma adecuada.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 7

* Este electrodoméstico esta equipado con un cable que tiene un
conductor de conexion a tierra/aislamiento (toma a tierra) y un
enchufe de corriente a tierra. El enchufe de corriente debe estar

L
conectado a una toma de corriente apropiada que esté instaladay  m
conectada a tierra/aislada de acuerdo con todos los cédigos y 2
ordenanzas locales. &

Q

* Una conexién incorrecta del conductor a tierra del equipo puede
causar riesgos de descarga eléctrica. Consulte a un electricista o
técnico de servicio cualificados si tiene dudas acerca de si el aparato
esta correctamente conectado a tierra.

* Este aparato no se debe instalar detras de una puerta con llave, una
puerta corredera o una puerta con una bisagra en el lado opuesto al
del aparato, de tal manera que una apertura total de la puerta del
aparato quede restringida.

* Apriete el tubo de desagUe para evitar que se separe.

* Si el cable de alimentacidon esta daflado o el hueco de la toma de
corriente esta suelto, no utilice el cable de alimentaciény pongase en
contacto con un centro de servicio autorizado.

Funcionamiento

* Para evitar romper el cristal de la puerta, no la presione demasiado
al cerrarla.

+ No utilice ningun objeto afilado con el panel de control para hacer
funcionar el electrodoméstico.

* No intente separar ningun panel o desmontar el electrodoméstico.

* Nointente reparar o reemplazar ninguna parte del electrodoméstico.
Todas las reparaciones deben ser realizadas por personal de servicio
cualificado a menos que se recomiende especificamente lo contrario
en este manual de instrucciones. Utilice solo piezas de fabrica
autorizadas.

* No ejerza una fuerza excesiva en la puerta del electrodoméstico
cuando esté abierta.

* No introduzca animales, como mascotas, en el electrodomeéstico.
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No lave alfombras, esterillas, zapatos o mantas para mascotas,
peluches, o cualquier otro articulo que no sea ropa o sabanas, en esta
maquina.

Mantenga la zona de debajo y alrededor del electrodoméstico libre
de materiales combustibles, como pelusas, papel, trapos, productos
quimicos, etc.

No deje abierta la puerta de este electrodoméstico. Los nifios pueden
colgarse de la puerta o meterse dentro del electrodoméstico, lo que
puede provocar dafos o lesiones.

No introduzca, lave ni seque prendas que se hayan limpiado, lavado,
empapado o salpicado con sustancias combustibles o explosivas
(como ceras, quitaceras, aceite, pintura, gasolina, desengrasantes,
disolventes para limpieza en seco, queroseno, gasolina,
quitamanchas, aguarras, aceite vegetal, aceite para cocinar, acetona,
alcohol, etc.). Un uso inadecuado puede provocar un incendio o una
explosion.

Las prendas tales como caucho poroso (espuma de latex), gorros de
ducha, textiles impermeables, prendas con refuerzo de gomay
prendas o cojines con almohadillas de caucho poroso no deben
secarse en este electrodoméstico.

No use ni almacene sustancias inflamables o combustibles (éter,
benceno, alcohol, quimicos, GLP, aerosoles combustibles, gasolina,
diluyentes, petrdleo, insecticidas, ambientadores, cosméticos, etc.)
cerca del electrodoméstico.

No introduzca las manos en el electrodoméstico mientras esté
funcionando. Espere a que el tambor se haya detenido por completo.

No toque la puerta durante un programa de alta temperatura.

En caso de una fuga de agua del electrodoméstico o de una
inundacion, desconecte el enchufe de alimentacion y contacte con el
centro de informacion del cliente de LG Electronics.

Cierre los grifos de agua para aliviar la presion en los tubos y valvulas
y para minimizar las fugas en caso de que se produzca un corte o
ruptura. Verifique el estado de los tubos de llenado; deben ser
reemplazados después de 5 afios.
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* Si hay una fuga de gas (isobutano, propano, gas natural, etc.) dentro
del hogar, no toque el electrodoméstico ni el enchufe de
alimentacion y ventile el area de inmediato.

L

* Sieltubo de desague o el de entrada se congelan durante el invierno, Q
utilicelos unicamente después de descongelarlos. Z,

« Guarde el detergente, el suavizante y la lejia fuera del alcance de los 2

nifos.
* No toque el enchufe de alimentacién o los controles del aparato con
las manos mojadas.

* No doble excesivamente el cable de alimentacion ni coloque un
objeto pesado sobre él.

* Evite tocar el agua que se drena del electrodoméstico durante el
lavado.

* Asegurese de que el drenaje funcione correctamente. Si el agua no se
drena adecuadamente, su suelo podria inundarse.

* Cuando la temperatura del aire es alta y la temperatura del agua es
baja, puede producirse condensaciény, por lo tanto, mojar el suelo.

* Limpie la suciedad o el polvo de los contactos del enchufe de
alimentacion.

Mantenimiento

+ Desconecte el aparato de la fuente de alimentacion antes de limpiar
el aparato. Ajustar los controles en la posicion OFF o posicion de
espera no desconecta al aparato de la fuente de alimentacién.

* Enchufe de manera segura el cable de alimentacion en la toma de
corriente después de eliminar por completo cualquier humedad y
polvo.

* No pulverice agua en el interior o en el exterior del aparato para
limpiarlo.

* Nunca desenchufe el aparato tirando del cable de alimentacién.
Agarre siempre el enchufe firmemente y tire en linea recta desde la
toma de corriente.

* Solo el personal de servicio cualificado del centro de servicio de LG
Electronics puede desarmar, reparar o modificar el electrodoméstico.
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Pdongase en contacto con un centro de informacion al cliente de LG
Electronics si mueve e instala el electrodoméstico en una ubicacion
diferente.

Eliminacién
* Antes de eliminar un electrodoméstico viejo, desenchufelo. Corte el

cable directamente por detras del electrodoméstico para evitar un
uso inadecuado.

* Elimine el material de embalaje (como bolsas de plasticoy
poliestireno extruido) de forma que los nifios no tengan acceso a él.
Los materiales de embalaje pueden causar asfixia.

* Retire la puerta antes de eliminar o desechar este aparato para evitar
el peligro de que los nifios o0 animales pequefios puedan quedar
atrapados en el interior.
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OHUTUSJUHISED
ENNE KASUTAMIST LUGEGE KOIKI JUHISEID

Allpool toodud ohutusjuhised aitavad ara hoida ettendgematuid riske
ja kahjustusi, mis vdivad tekkida toote mitteturvalisest vdi valest
kasutamisest.

Juhised on jaotatud teemadeks ,,OHT” ja ,,ETTEVAATUST", nagu
edaspidi kirjeldatud.

Ohutusteated

11533 I

See simbol viitab asjaoludele ja toimingutele, millega véib
A kaasneda risk. Lugege selle simboli juures olev osa hoolikalt
|abi ja jargige juhiseid riski drahoidmiseks.

A OHT

Viitab asjaolule, et juhiste eiramine vdib pdhjustada raskeid
vigastusi vOi surma.

A ETTEVAATUST

Viitab asjaolule, et juhiste eiramine vdib tekitada tootele
vaiksemaid vdi suuremaid kahjustusi.

OHT
A\ OHT

* Tulekahju, elektril6dgi ja kehavigastuste valtimiseks jargige toote
kasutamisel Uldisi ohutusndudeid, sh alljargnevaid.

Tehniline ohutus

* Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning
piiratud faudsiliste, sensoorsete ja mentaalsete vbimetega isikud, voi
isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised seadme kasutamise
kohta ainult siis, kui neile on tagatud jarelevalve véi antud juhised
seadme turvalise kasutamise kohta ja nad saavad aru vdimalikest
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ohtudest. Lapsed ei tohi ssadmega mangida. Lapsed ei tohi teha
seadme puhastus- ja hooldustoid ilma jarelevalveta.

* Alla 3-aastaseid lapsi ei tohi seadme juurde lubada ilma jarelevalveta.

* Pealevoolu veesurve peab olema vahemikus 50 kPa kuni 800 kPa.
(Taanis, Norras, Rootsis, Soomes 100 kPa kuni 1000 kPa)

+ Kasutage uut voolikut vdi seadmega kaasasolevat voolikukomplekti.
Vanade voolikute kasutamine vdib pdhjustada veelekkeid ja seega ka
varakahjustusi.

* Ventilatsiooniavasid ei tohi vaibaga ummistada.
« Arge kuivatage seadmes pesemata esemeid.

+ Kangapehmendeid ja muid sarnaseid tooteid peab kasutama
vastavalt toote juhistele.

+ Eemaldage rdivaste taskutest kdik esemed, nagu valgumihklid ja
tikud.

« Arge peatage masinat kunagi enne, kui kuivatusprotsess on
|6ppenud. Kui te seda siiski teete, vdtke kogu pesu kiiresti valja ja
laotage laiali, et kuumus aurustuks.

* Seadet ei tohi kasutada toostuslike kemikaalidega puhastatud
esemete pesemiseks.

* Esemed, mis on maardunud ainetega, nagu kupsetusdlid, taimedlid,
atsetoon, alkohol, bensiin, petrooleum, plekieemaldid, tarpentin,
vahad ja vahaeemaldajad, tuleb eelnevalt pesta kuuma vee ja rohke
pesuainega, enne kui neid tohib seadmes kuivatada.

« Arge jooge kondensaatvett. Vastasel korral vbite saada
toidumdargituse.

* Kui voolujuhe on kahjustada saanud, tuleb lasta see tootjal,
teeninduse esindajal vdi vastava kvalifikatsiooniga isikul ohu
arahoidmiseks valja vahetada.

+ Kangakiudude filtrit peab sageli puhastama.
+ Kangakiud ei tohi seadmesse koguneda.

« Arge pritsige keemilise puhastuse vahendit otse seadmele ega
kasutage seadet keemilise puhastuse vahendiga koos olevate
rdivaste kuivatamiseks.
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« Arge kuivatage 8&liste ainete plekkidega réivaid. Réivastele jaanud 6li
(ka toidudli) plekke ei saa isegi veega pestes tdielikult eemaldada.

* Seade ei tohi saada toidet 1abi valise lulitiga seadme, nagu taimer,
ega olla Uhendatud vooluringi, mida mdni seade regulaarselt sisse-
valja lulitab.

* Eemaldage rdivad tootest kohe peale kuivatamise |6dpetamist vdi kui
toide lUlitatakse kuivatamise ajal valja. Kuivatatud réivaste
seadmesse jatmine v8ib pdhjustada tulekahju. RGivaste parast
kuivatamist seadmest eemaldamata jatmine v8ib pbéhjustada
tulekahju. Eemaldage rdivad kohe peale kuivatamist ja riputage voi
laotage need lamedale pinnale jahtuma.

* See seade on mdeldud kasutamiseks ainult majapidamises.

HOIATUS - Tulekahju valtimiseks
Tulekahju oht ja tuleohtlikud materjalid

Hoidke seadme korpuse vdi sisseehitatud struktuuri
ventilatsiooniavad takistustest vabana. Vastasel juhul
vOib see pdhjustada tulekahju.

Seade sisaldab R290, jahutusainet, mis on
keskkonnasdbralik, kuid tuleohtlik. Arge kahjustage
jahutusaine ringlust, hoidke lahtised leeqgid ja
suuteallikad seadmest eemal.

Maksimaalne kogus

Soovitatav maksimaalne kogus vdib iga programmi puhul olla erinev.
Hea pesemis- ja kuivatamistulemuse saamiseks vaadake Programmide
tabelit, mis on esitatud kasutusjuhendi peatikis KASUTAMINE.

Paigaldamine

- Arge kunagi kasutage seadet, kui see on kahjustatud, kui sellel esineb
talitlushaireid, kui see on osaliselt lahti vBetud vai kui sellel on
puuduvaid voi katkiseid osasid, k.a kahjustatud juhe vdi pistik.

11533 I
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Seda seadet peaks transportima vaid kahe v3i enama inimese abil
seadmest kindlalt kinni hoides.

Arge paigaldage seadet niiskesse v8i tolmusesse ruumi. Arge
paigaldage ega kasutage seadet valitingimustes vdi kohas, kus seda
vbivad mdjutada ilmastikutingimused, nagu paike, tuul, vihm vai
miinuskraadid.

Veenduge, et toitepistik oleks taielikult pistikupessa ltkatud.
Arge (ihendage seda seadet harupistikute pikendusjuhtmetega.

Arge muutke seadmega kaasasolevat voolupistikut. Kui pistik ei sobi
toitepesasse, laske sobiv pistikupesa paigaldada kvalifitseeritud
elektrikul.

Seadme toitejuhtmel on maandussoon (maanduskontakt) ja
maanduspistik. Pistik peab olema Uhendatud sobivasse pistikupessa,
mis on paigaldatud ja maandatud vastavalt kdikidele kohalikele
eeskirjadele ja maarustele.

Maanduse vale Ghendusviis vdib pdhjustada elektril6dgi ohtu. Kui teil
on kahtlusi seadme 6ige maandamise osas, laske seda kontrollida
elektrikul voi teenindaval personalil.

Seda seadet ei tohi paigaldada lukustatava ukse taha, liugukse voi
ukse taha, mille uksehing asub seadme ukse suhtes vastaspoolel,
sellisel viisil, et seadme ukse tdielik avamine on takistatud.

Kinnitage dravooluvoolik kindlalt, et see lahti ei tuleks.

Kui toitejuhe on kahjustatud véi pistikupesa logiseb, arge toitejuhet
kasutage, vaid votke Uhendust volitatud teeninduskeskusega.

Kasutamine

Ukseklaasi purunemise valtimiseks arge suruge ust sulgemisel liiga
tugevalt.

Arge kasutage seadme juhtpaneelil teravaid esemeid.
Arge Uritage paneele eraldada vdi seadet koost lahti vatta.

Arge parandage ega vahetage vilja Uihtegi seadme osa. Parandus- ja
teenindustdid tohib teha Uksnes kvalifitseeritud personal, kui
kasutusjuhendis ei ole just teisiti soovitatud. Kasutage vaid tehase
lubatud osi.
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* Kui seadme uks on avatud, arge seda uleliia allapoole suruge.
« Arge pange seadmesse elusolendeid, nt lemmikloomi.

« Arge peske selles masinas vaipasid, matte, jalandusid voi
lemmiklooma tekke, pehmeid manguasju ega midagi muud kui
rdivaid ja linu.

* Hoidke seadme all ja selle mbruses olev ala vaba kergestisuttivatest
materjalidest, nagu vatt, paber, kaltsud, kemikaalid jms.

« Arge jatke seadme ust lahti. Lapsed vivad uksel kd&ludes voi
seadme sisse ronides p&hjustada kahjustusi vdi vigastusi.

11533 I

« Arge pange masinasse, peske ega kuivatage esemeid, mida on
puhastatud, pestud, leotatud vdi pleegitatud suttivates voi
plahvatusohtlikes ainetes (nagu vaha, vahaeemaldaja, &li, varv,
bensiin, rasvatustaja, keemilise puhastuse vahend, petrooleum,
plekieemaldaja, tarpentin, taimedli, kipsetusdli, atsetoon, alkohol
vms). Ebadige kasutamine vdib pdhjustada pdlengu vdi plahvatuse.

» Seadmes ei tohi kuivatada vahtkummist (lateksvahust) esemeid,
dusimutse, veekindlaid tekstiile, kummiga téddeldud tooteid ja
rdivaid vdi vahtkummiga taidetud patju.

« Arge siilitage seadme ldheduses tuleohtlikke ega pélevaid aineid
(eeter, benseen, alkohol, kemikaalid, LPG, p6&levad pihustid, bensiin,
lahjendi, petrooleum, insektitsiid, 8huvarskendaja, kosmeetika jne).

« Arge kunagi puudutage seadet selle téétamise ajal. Oodake, kuni
trummel on taielikult seisma jaanud.

« Arge puudutage ust kdrge temperatuuriga programmide ajal.

+ Seadmest vee lekkimise v6i Uleujutuse korral lahutage seade
toitevdrgust ja péérduge LG Electronicsi teeninduskeskuse poole.

* Voolikutele ja klappidele avalduva surve vahendamiseks ja
murdumise vOi |dhkemise korral lekke minimeerimiseks keerake
veekraanid kinni. Kontrollige taitevoolikute seisundit, need tuleb 5
aasta jarel asendada.

* Kui on tegemist gaasilekkega (isobutaan, propaan, maagaas vms)
teie kodus, arge puudutage seadet ega selle toitejuhet ning
tuulutage ruum viivitamata.
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* Kui vesi dra- vbi pealevooluvoolikus talvel dra kilmub, kasutage
seadet alles parast selle Glessulamist.

+ Hoidke k&iki pesuaineid, pehmendeid ja pleegiteid lastele
kattesaamatus kohas.

« Arge puudutage elektriihendust ega seadme juhtimissiisteemi
margade katega.

« Arge painutage toitejuhet liigselt ega jitke seda raskete esemete alla.
* Valtige seadmest pesemise kdigus eemaldatud vee puudutamist.

* Veenduge, et aravool tootaks korralikult. Kui vesi korralikult ara ei
voola, vdib tekkida Uleujutus.

* Kui 8hutemperatuur on kdrge ja veetemperatuur madal, vdib
esineda kondenseerumist ning pdrand vdib marjaks saada.

* PUhkige mustus vdi tolm toitepistiku kontaktidelt maha.

Hooldamine

« Seadme liilitamine asendisse OFF (VALJAS) vdi ootereZiimile ei
tahenda toitevdrgust lahutamist.

« Uhendage pistik turvaliselt pistikupesasse, kui olete niiskuse ja tolmu
taielikult eemaldanud.

- Arge valage seadme puhastamiseks selle peale ega sisse vett.

« Arge kunagi tdmmake toitejuhtmest, kui seadet toitevérgust
lahutate. Pistikupesast eemaldamisel hoidke pistikust alati kindlalt
kinni ja tdmmake seda otsesuunas.

+ Seadet tohib demonteerida, remontida v6i muuta ainult LG
Electronicsi teeninduskeskuse kvalifitseeritud teeninduspersonal.
Kolimise ja seadme teise asukohta paigaldamise korral vdtke
uhendust LG Electronicsi klienditeabekeskusega.

Kaitlemine

* Enne eelmise seadme araviskamist lahutage see toitevdrgust.
Ldigake juhe otse seadme tagant labi, et seda ei saaks enam
kasutada.
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* Pange kogu pakkematerjal (kilekotid ja sturovaht) lastele
kattesaamatusse kohta. Pakendi materjalid véivad péhjustada
|&mbumist.

« Eemaldage enne seadme kasutuselt kdrvaldamist ja draviskamist
selle uks, valtimaks laste v&i vaikeloomade masinasse |6ksujaamist.
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